Naciones Unidas DPocrikezsz

Junta Ejecutiva del Programa de las ;g jeneral

75 RN\
%@fy Naciones Unidas para el Desarrollo, 30 de junio de 2017
N\SSFZZ del Fondo de Poblacién de las Espaiiol

g Original: inglés

Naciones Unidas y de la Oficina
de las Naciones Unidas de Servicios
para Proyectos

Segundo periodo ordinario de sesiones de 2017
Nueva York, 5 a 11 de septiembre de 2017
Tema 6 del programa provisional

Programas por paises y asuntos conexos

Documento sobre el proyecto de programa para
Kirguistan (2018-2022)

[ndice

Capitulo Pagina
. Justificacion del programa. . .. ... ... 2
Il. Prioridades y asociaciones del programa . .. .......... ..t 6
I, Gestion del programay de [0S FesSgos . . . .. .ot 9
IV. Seguimiento y evaluaCion . ... ........ .. ... . 10

Anexo
Marco de resultados y recursos para Kirguistan (2018-2022) .. ... ........ ... ... ... ..... 12

L7, 10980 isr Se ruega reciclar@
U0 A O -




DP/DCP/KGZ/3

2/18

I.

Justificacion del programa

1. Kirguistan es un pais montafioso sin litoral, situado en Asia Central, con
fronteras con China, Kazajstdn, Tayikistdn y Uzbekistdn. La poblacién del pais,
ligeramente superior a los seis millones de habitantes, es predominantemente joven™.
Kirguistan es una economia de ingresos medianos bajos, cuyo ingreso nacional
bruto per cépita ascendia a 1.170 dolares de los Estados Unidos en 20152, Su
puntuacion de 0,655 en el indice de Desarrollo Humano® lo clasifica como pais de
desarrollo humano medio.

2.  Desde su independencia en 1991, el pais ha pasado por complejos cambios
sociales, econdmicos y politicos, entre ellos dos golpes de estado, en 2005 y 2010,
que derribaron regimenes autoritarios. Gracias a la nueva Constitucion, aprobada en
junio de 2010, Kirguistan es ahora una democracia parlamentaria. Las elecciones
parlamentarias de 2011 y 2015 —ampliamente reconocidas como libres y justas’—
han creado un sistema parlamentario mds receptivo, sentando las bases para la
mejora de la gobernanza y la aplicacion del estado de derecho, la igualdad entre los
géneros®, y los derechos humanos. Desde 2014 Kirguistan es un pais de ingresos
medios bajos con un producto interno medio que registra un crecimiento anual del
4,8%6, La pobreza extrema disminuy6 del 5,3% en 2010 al 1,2% en 20157, Las
iniciativas del Gobierno en materia de consolidacion de la paz® puestas en practica
en los ultimos cinco afios dieron lugar a un aumento de la estabilidad y de la
confianza de la poblacién en las instituciones, y a una reduccién de los conflictos.
El sector de la sociedad civil de Kirguistan es uno de los mas consolidados de Asia
Central®, y desarrolla actividades con el Gobierno por conducto de numerosos
consejos publicos consultivos. A pesar de esos notables resultados, Kirguistan hace
frente a una serie de dificultades.

3. La eficacia del sector publico, la eficiencia, la rendicion de cuentas y la
transparencia de las instituciones y de los procesos, socavadas por la escasa labor de
supervision por parte del Parlamento y la sociedad y la limitada capacidad en
materia de aplicacion de politicas transparentes e inclusivas y de prestacion de
servicios '°, siguen siendo importantes esferas en las que es preciso alcanzar
mejoras > . Es necesario fortalecer las instituciones judiciales y de derechos
humanos® con el fin de asegurar el acceso a la justicia para todos y la aplicacion de
las leyes. Las tensiones transfronterizas —desencadenas por diversos factores, como
controversias por el uso de los recursos naturales, fronteras no delimitadas, y

Mas de la mitad de la poblacion es menor de 25 afios. Comité Nacional de Estadistica.

http://data.worldbank.org/country/kyrgyz-republic.

http://hdr.undp.org/sites/all/themes/hdr_theme/country-notes/KGZ.pdf.

Las elecciones parlamentarias de 2015 fueron competitivas y ofrecieron una serie de opciones a

los votantes. Organizacién para la Seguridad y la Cooperacion en Europa.

La Ley Electoral establece una cuota del 30% para cada sexo en las listas electorales.

Evaluacién Comun del Pais, 2016.

Ministerio de Trabajo y Desarrollo Social.

Los proyectos ejecutados en el marco del plan de prioridades de consolidacion de la paz

comenzaron a cobrar impulso en 2015, en particular, de manera mas especifica, las reformas de

las politicas destinadas a aumentar el respeto de los derechos humanos al nivel central que

acompafiaron a las mejoras en la capacidad de los agentes de los gobiernos auténomos locales

para promover la cohesidn social y estimular la confianza de los ciudadanos. Fondo para la

Consolidacion de la Paz /Informe del Secretario General.

® Civic Freedom Monitor: Kyrgyz Republic. International Center for Not-for-profit Law.

19 |_as tasas de infeccién por el VIH siguen en aumento, lo que afecta més a las mujeres y los
jovenes. Marco de Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo, 2018-2022.

11 Marco de Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo, 2012-2017, evaluacién final.

12 Evaluacion de los resultados en materia de desarrollo, 2017.
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mecanismos insuficientes para hacer frente a los riesgos*— aun se intensifican
periédicamente, lo que produce un efecto desestabilizador en la region. El aumento
del extremismo violento amenaza los logros en materia de desarrollo alcanzados por
Kirguistan® y toda la region de Asia Central en los ultimos 20 afios -situacion que
exige una respuesta regional. Las principales causas del extremismo violento son las
crecientes desigualdades, la fragilidad del estado de derecho, las percepciones de
injusticia, la corrupcion, y el maltrato de que son objeto determinados grupos®®. La
violencia contra las mujeres y las nifias, el matrimonio infantil, y la situacion
econdmica y social de las mujeres rurales son todos ellos aspectos que requieren la
accion del Gobierno. Las expectativas de los ciudadanos en lo que respecta a
servicios basicos mas transparentes y eficaces atin no se han hecho realidad, y las
encuestas indican que los ciudadanos consideran que la corrupcion, la rendicion de
cuentas, y el desarrollo econdémico sostenible son cuestiones prioritarias ™.

4.  La pobreza sigue siendo elevada —se situaba en el 32,1%"" en 2015, estaba
concentrada en las zonas rurales, variaba de una region a otra y alcanzaba el nivel
mas alto en las regiones de Jalal-Abad, Batken, y Naryn, y en la ciudad de Osh™.
Aunque las remesas han contribuido a reducir la tasa nacional de pobreza entre 6 y 7
puntos porcentuales *, la migracién laboral y las remesas producen efectos
colaterales como la salida de recursos humanos, la dependencia en factores
externos, y la erosion de la institucion familiar. Entre los principales factores a los
que pueden atribuirse las elevadas tasas de pobreza cabe mencionar: crecimiento
econdémico inestable y frégilzo, infraestructura deficiente, instituciones débiles, y
acceso desigual a los recursos naturales. El acceso a servicios publicos basicos
como los relativos a electricidad, calefaccion, agua potable, y saneamiento sigue
siendo deficiente en las zonas rurales. Las mujeres y los nifios de las zonas rurales
se enfrentan a dificultades y desventajas aun mayores®. El aumento de la pobreza
urbana y la disminuciéon de la pobreza extrema tienen importantes repercusiones
normativas?. Es necesario prestar mas atencion a la medicion de la pobreza cronica
y las desigualdades para llevar a cabo una labor adecuada de planificacion y
presupuestacion, asi como a las dimensiones no monetarias de la pobreza (acceso a
la educacion, la salud, el agua, y otros servicios) para asegurar que nadie se quede
atras. La limitada disponibilidad y desglose de los datos econémicos, financieros y
sociales impiden una evaluacion realista del caracter inclusivo del crecimiento®,

5. Persiste una gran desigualdad en los ingresos, con un coeficiente de Gini del
41% en 2015%. El desempleo, que se sitia en el 8,5%, es mayor entre los jovenes y
las mujeres®, y las disparidades entre los géneros en relacion con la participacion en

B Anna Matveeva, “Divided we fall ... or rise? Tajikistan—Kyrgyzstan border dilemma”. Cambridge

Journal of Eurasian Studies, 2017, 1: #94D4RC, https://doi.org/10.22261/94D4RC.

4 Se estima que 500 ciudadanos kirguises, incluidas 120 mujeres, se unieron a los combatientes
extranjeros en el Irag y Siria. Foreign Fighters Estimates: The Soufan Group, 2015.

5 prevention of Violent Extremism in the Kyrgyz Republic. PNUD vy otros.

18 Agenda para el Desarrollo Después de-2015. Consultas nacionales en la Reptblica Kirguisa,
2013.

7 http://data.worldbank.org/indicator.

18 | as tasas de pobreza representan el 45,1%, 41,2% y 38% en las regiones de Jalal-Abad, Batken,
y Naryn, respectivamente, y el 38,3% en la ciudad de Osh. Comité Nacional de Estadistica.

9 Labour Migration, Remittances, and Human Development in Central Asia. PNUD, 2015.

2 E| crecimiento econémico alcanzé el 3,8% en 2016, pero de acuerdo con las previsiones del
Banco Mundial bajara al 3% en 2017.

2 Alrededor del 40,5% de los nifios viven en situacion de pobreza. Comité Nacional de
Estadistica.

2 Evaluacién Comun del Pais, 2016

% Fondo Monetario Internacional (FM1), informe sobre el pais, febrero de 2016

% Comité Nacional de Estadistica.

% https://www.imf.org/external/pubs/ft/scr/2016/cr1656.pdf.

3/18



DP/DCP/KGZ/3

4/18

la fuerza laboral aumentan cada vez mas. Las mujeres representan solo el 40% de la

poblacion econémicamente activa®®. En las zonas rurales, la disparidad entre los
géneros en el empleo es mayor, a pesar de que las tasas de empleo son ligeramente
superiores ©. La agricultura, susceptible al cambio climatico, sigue siendo el
principal empleador en la economia (32% del empleo total). E1 70% de los pobres
depende por completo de la agricultura. Las pequefias y medianas empresas aportan
el 19% al empleo y el 37% al producto interno bruto debido a dificultades en el
entorno empresarial, en el que se aplican reglamentos onerosos, y existen obstaculos
de indole juridica a la participaciéon de la mujer en la fuerza laboral?®; falta de mano
de obra especializada, acceso insuficiente a la infraestructura (como un suministro
fiable de electricidad), las finanzas y servicios publicos fiables. Aunque la adhesion
a la Union Econdmica de Eurasia en 2015 mejord el acceso a un importante
mercado de bienes, servicios y ventajas en términos de oferta laboral, es necesario
introducir reformas estructurales para mejorar la productividad y diversificar la
economia de modo que se puedan aprovechar todos los beneficios de la
integracion®.

6. Kirguistan es particularmente vulnerable al cambio climatico, entre cuyos
efectos cabe mencionar el derretimiento de los glaciares y mayores riesgos de
desbordamiento de lagos glaciares, alteraciones del régimen hidroloégico, y
desastres®®. Las condiciones meteorologicas y climaticas extremas y la gestion
insostenible de los recursos naturales ocasionan mas de 20 tipos de procesos
peligrosos que provocan desastres naturales **, lo que hace que la situacion
socioecondmica sea aun mas fragil y aumenta la presion en las comunidades locales.
Las pérdidas economicas directas que se derivan de los desastres naturales se
calculan entre el 1% y el 1,5% del producto interno bruto anual . La escasa
resiliencia de las personas y las comunidades, los limitados marcos normativos e
institucionales, y las deficientes capacidades en materia de prevision y respuesta
impiden la adopcion de medidas adecuadas para hacer frente al cambio climatico y
los desastres. La gobernanza de la gestion de desastres se apoya en una estructura de
gestion de las emergencias que no es adecuada para abordar los riesgos en todo el
sistema. Es necesario adoptar un paradigma multidisciplinario de “gobernanza del
riesgo”.

7.  Kirguistan se caracteriza por un alto grado de concentracion de la diversidad
bioldgica, tanto al nivel de ecosistemas como de especies . Sin embargo, la
explotacion de los recursos naturales durante los ultimos 50 afios ha ocasionado
grandes dafios a sus ecosistemas (bosques, pastizales y tierras cultivables®). Los
pobres de las zonas rurales, en especial las mujeres y los nifios, dependen del acceso
a los recursos naturales —sobre todo a la tierra y el agua— para la sostenibilidad de
los medios de vida. El cambio climatico y la frecuencia cada vez mayor de los
desastres naturales empeoran la situacion. En consecuencia, el estado del medio
ambiente depende en gran medida de la gestion adecuada y racional de la energia, el
medio ambiente y los recursos naturales.

% Women and Men of the Kyrgyz Republic 2014. Comité Nacional de Estadistica.

7 Ibid.

% 1 egal Barriers to Women’s Participation in the Economy in the Kyrgyz Republic. Report of the
Law and Development Partnership for EBRD.

2 EMI, informe sobre el pafs, febrero de 2016.

¥ Evaluacién Comun del Pais, 2016.

% http://mes.kg/upload/kniga_2015/book_rus000.html

® http://www.gfdrr.org/sites/gfdrr.org/files/KyrgyzRepublic.pdf.

3 Cuarto informe nacional sobre la diversidad biologica, 2008.

¥ EI 60% de la tierra est4 afectado por pérdida de suelos, y el 6% por la salinizacién.
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8.  Durante el ciclo del programa del pais, 2012-2017, las actividades del PNUD
se apoyaron firmemente en las prioridades nacionales de desarrollo basadas en el
programa de los Objetivos de Desarrollo del Milenio. A pesar del entorno politico y
social inestable en que se ejecutd el programa, el PNUD logré responder
eficazmente a las necesidades en evolucion y aportar contribuciones en toda una
serie de esferas prioritarias®.

9.  El programa prest6 una atencion considerable a la gobernanza y el estado de
derecho, asi como apoyo a todas las principales partes interesadas (sectores
legislativo, ejecutivo, judicial, sociedad civil, y los grupos mas vulnerables). Entre
las importantes esferas de trabajo, que cuentan con el apoyo de la Union Europea, la
Federacion de Rusia, el Japdn, el Reino Unido, Suiza y otros asociados, cabe
mencionar el apoyo a los procesos electorales, el estado de derecho, la reforma
judicial, el acceso a la justicia, la igualdad entre los géneros y el empoderamiento de
la mujer, la lucha contra la corrupcién, la prestacion de servicios publicos, y el
fortalecimiento de la sociedad civil y las comunidades. La prestacion de ayuda a
Kirguistan para la transicion hacia el sistema parlamentario y el apoyo a la
celebracion de elecciones libres y justas son dos esferas en las que la contribucion

del PNUD es clara, coherente y eficaz™®.

10. E1 PNUD fortaleci6 la capacidad de las instituciones del Estado con respecto a
la formulacion de politicas, leyes y estrategias relacionadas con la prevencion de
conflictos y la reconciliacién. Esa labor dio como resultado la promulgacion de un
gran numero de leyes y politicas en todas las esferas en las que participa el PNUD.
Sin embargo, la capacidad de las instituciones para llevarlas a la practica sigue
siendo limitada —reto al que es necesario hacer frente con mayor eficacia en el
futuro®. El PNUD aseguré de manera efectiva el suministro ininterrumpido de
material sanitario y medicamentos, en especial para el tratamiento del VIH/SIDA, e
introdujo nuevos métodos para la gestion de esas enfermedades ®. Es preciso
fortalecer su labor de creacién de capacidad, especialmente en lo que respecta a
preparar al pais para asumir la gestion de las donaciones del FMSTM.

11. Mediante la aplicacion de un enfoque de desarrollo por zonas el PNUD ha
efectuado aportaciones a las comunidades y ha acumulado conocimientos sobre las
cuestiones relacionadas con el desarrollo local. Kirguistan y el PNUD deben ahora
elaborar un modelo bien concebido y uniforme de desarrollo regional y local®. El
PNUD ha logrado abordar las complejidades de la igualdad entre los géneros y el
empoderamiento de la mujer e incorporar la cuestion del género en el programa
“con perspectiva de género”, que debe pasar a ser un programa “transformador de la

. r A
perspectiva de género” 0

12. El asesoramiento normativo del PNUD al Gobierno se orienté a apoyar la
integracion de los Objetivos de Desarrollo del Milenio en los procesos nacionales de
desarrollo y el fortalecimiento der los mecanismos nacionales de seguimiento y
presentacion de informes. El Gobierno esta comprometido con la Agenda 2030 para
el Desarrollo Sostenible; lo que precisa ahora es un marco normativo coherente que
incorpore las metas de los Objetivos de Desarrollo Sostenible en las estrategias
nacionales. El PNUD lidera el apoyo conjunto de las Naciones Unidas a la

% Evaluacién de los resultados en materia de desarrollo.

% Ibid.

% |bid.

¥ Desde 2011 el PNUD es el beneficiario principal del Fondo Mundial de Lucha contra el SIDA,
la Tuberculosis y la Malaria (FMSTM).

% Evaluacién de los resultados en materia de desarrollo.

“0 1hid.

5/18



DP/DCP/KGZ/3

6/18

I1.

consecucion de los Objetivos y la formulacion de estrategias de desarrollo
sostenible a mediano y largo plazo, en consonancia con los Objetivos.

Prioridades y asociaciones del programa

13. El presente documento se ha beneficiado de las amplias consultas celebradas
con el Gobierno y la sociedad civil. Los resultados del programa se basan en las
prioridades nacionales, la Estrategia de Desarrollo Sostenible 2018-2040, el Marco
de Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo, 2018-2022; la Agenda
2030, que refleja las consultas nacionales sobre la agenda para después de 2015, el
proceso de nacionalizacion de los Objetivos de Desarrollo Sostenible, y la
evaluacion de las conclusiones relativas a los resultados en materia de desarrollo. El
documento del programa para el pais estard en consonancia con el Plan Estratégico
del PNUD, teniendo en cuenta las prioridades estratégicas regionales.

14. El objetivo global del programa se deriva de la vision nacional de un pais en el
que impera el estado de derecho, en el que estan asegurados los derechos, las
libertades, la seguridad y la estabilidad, la eliminacion de la pobreza, el crecimiento
econémico vigoroso y un considerable grado de atraccion para los inversores,
elevados niveles de educacion y salud, y un entorno natural sostenible. Sobre la
base de la evaluacion de los resultados en materia de desarrollo, el PNUD
aprovechara sus ventajas comparativas en lo que concierne a elaboracion de
politicas, creacion de capacidad y desarrollo institucional, la integracion e inclusion
de la perspectiva de género en los ambitos de la gobernanza, la consolidacion de la
paz, la reduccion de la pobreza, la gestion de los recursos naturales, la reduccion del
riesgo de desastres, el establecimiento de instituciones con mayor rendicion de
cuentas, transparentes e inclusivas, el crecimiento econéomico inclusivo y sostenible,
el aumento de la resiliencia, y la gestion racional de los recursos naturales. El
PNUD se propone alcanzar tres de los cuatro resultados del Marco de Asistencia de
las Naciones Unidas para el Desarrollo: instituciones responsables, justicia y paz,
crecimiento econémico sostenible e inclusivo, y medio ambiente, cambio
climatico y gestion del riesgo de desastres.

15. Instituciones responsables, justicia y paz. Sobre la base de su experiencia
demostrada y su contribuciéon efectiva® a la transicion de Kirguistin hacia el
sistema parlamentario, el fortalecimiento del sistema juridico en apoyo del estado de
derecho y el acceso a la justicia, la racionalizacion del marco reglamentario para la
prestacion de servicios, y la integracion de la perspectiva de género en la mayoria
de las actividades®, el PNUD, en colaboracion con el Parlamento, el Gobierno, las
instituciones de derechos humanos, las organizaciones de la sociedad civil, las
instituciones no oficiales®, las comunidades, y los principales grupos destinatarios
—las mujeres, los jovenes y las poblaciones vulnerables **— contribuirda a los
Objetivos de Desarrollo Sostenible 5 y 16, e indirectamente a los Objetivos 3 y 10.
El PNUD, conjuntamente con otras organizaciones de las Naciones Unidas y sobre
la base de su cooperacion con asociados para el desarrollo, incluidos la Uni6on
Europea, los Estados Unidos de América, la Federacion de Rusia, Finlandia, el
Japon, el Reino Unido y Suiza, prestard apoyo al pais para asegurar y conservar los
logros recientes y la promocion de la paz, la justicia, y el estado de derecho. La

41
42
43

44

Ibid.

Ibid.

Autoridades religiosas, mujeres (“atyncha”, “aksakals™) como asociados vitales en la prevencién
del extremismo violento.

Los pobres de las zonas rurales y urbanas, las familias encabezadas por mujeres, las mujeres de
las zonas rurales, los jévenes desempleados, las minorias, las personas con discapacidad, las
poblaciones con mayor riesgo de contraer el VIH, las personas que viven con el VIH/SIDA.

17-10980
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asistencia se centrara en la rendicion de cuentas, la transparencia, la eficacia y la
eficiencia de las instituciones para responder a las expectativas de los ciudadanos en
lo que respecta al estado de derecho y la justicia, servicios mas eficaces, y
desarrollo econdmico.

16. El PNUD prestara apoyo al Parlamento para el mejor ejercicio de sus
funciones de supervision. Se fortaleceran las capacidades de las principales
instituciones gubernamentales y de las autoridades locales para la aplicacion de
politicas y la prestacion de servicios publicos con rendiciéon de cuentas,
transparentes e inclusivos. El PNUD apoyara al Gobierno en la transformacion de su
modo de operar mediante la aplicacion de soluciones inteligentes y servicios
electronicos, otorgando mas poder a los ciudadanos y respondiendo mejor a sus
necesidades, desarrollando las aptitudes pertinentes entre los ciudadanos, las
organizaciones de la sociedad civil, los funcionarios publicos y los dirigentes, y
conjugando los aspectos de politicas y ejecucion de modo que los servicios se
centren en los resultados para las personas. El PNUD continuard consolidando la
capacidad del Ministerio de Salud para garantizar a los grupos vulnerables el acceso
en condiciones de igualdad a los servicios de atencion de la infeccion por el VIH y
la tuberculosis.

17. Se impartira capacitacion destinada a las instituciones y el sistema de justicia
para aplicar el marco juridico, mantener el estado de derecho, luchar contra la
corrupcion, promover y proteger los derechos humanos, y asegurar el acceso a la
justicia de los grupos vulnerables, en especial las mujeres, los jovenes, las minorias
y las personas con discapacidad. El PNUD se asociard con ONU-Mujeres, el
UNFPA, el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF), la Oficina del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH),
el Fondo de las Naciones Unidas para la Consolidacion de la Paz, y las
organizaciones de la sociedad civil, para facilitar el empoderamiento de las mujeres
y los jovenes que permita alcanzar una mayor igualdad de género y la participacion
de las mujeres y los jovenes en los procesos de adopcidon de decisiones. EI PNUD
apoyara al Gobierno en la aplicacion de soluciones sostenibles para prevenir el
extremismo violento, para lo cual se utilizara un método inclusivo basado en la
tolerancia, la participacion civica, el empoderamiento econdémico, y didlogos y redes
estructurados para abordar la exclusion y la desigualdad. Se prestara apoyo a las
instituciones y las comunidades por conducto de politicas inclusivas, mecanismos y
capacidades inclusivas para hacer frente a los factores que impulsan el extremismo
violento y los riesgos de conflicto.

18. Crecimiento econémico sostenible e inclusive. Mediante la contribucion
directa a los Objetivos de Desarrollo Sostenible 1, 8 y 11, ¢ indirecta a los Objetivos
5,9, 10, y 12, la asistencia del PNUD se centrara en la aplicacion de politicas
orientadas al desarrollo, de caracter sostenible, resilientes, inclusivas, que tengan en
cuenta la perspectiva de género, y en el establecimiento de instituciones que apoyen
la diversificacion, las actividades productivas, la creacion de trabajo decente, y el
avance e innovacion tecnologicos, incluso a través de los sectores con gran densidad
de mano de obra. Se prestard apoyo a la iniciativa empresarial ecologica y al
entorno de inversion, en colaboracion con el sector privado, a fin de mejorar la
productividad econémica —incluida la productividad laboral— y el comercio,
especialmente a favor de las mujeres y los jovenes. El PNUD, junto con otras
organizaciones de las Naciones Unidas, y en cooperacion con asociados para el
desarrollo como la Federacion de Rusia, Finlandia, y las instituciones financieras
internacionales, continuard prestando apoyo a los gobiernos locales y los habitantes
de las comunidades y regiones urbanas y rurales con elevadas tasas de pobreza, y a
las zonas proclives a los conflictos, para la aplicacion de intervenciones de
desarrollo por zonas, de caracter amplio, basadas en los riesgos, y que tengan en
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cuenta las situaciones de conflicto. Se prestara apoyo a los gobiernos locales en
regiones, ciudades y asentamientos humanos seleccionados para la adopciéon y
aplicacion de politicas y planes de desarrollo regionales y locales integrados, que
permitan alcanzar el desarrollo econdmico inclusivo, el uso eficiente de los
recursos, incluida la eficiencia energética, la adaptacion y la mitigacion del cambio
climatico, y la resiliencia a los desastres. Se reforzaran las capacidades de los
gobiernos locales para alcanzar una mayor interaccion con los ciudadanos y prestar
mejores servicios, incluida la aplicacion de soluciones inteligentes. Las actividades
del programa asignaran prioridad a las mujeres, los jovenes, las minorias étnicas y
las personas con discapacidad de modo que se beneficie de la prestacion de mejores
servicios e infraestructura, educacion y formacioén profesionales, acceso a los
recursos, y trabajos y medios de vida sostenibles. Se continuara prestando apoyo a
la cooperacion transfronteriza y se fortaleceran las capacidades de las autoridades y
comunidades locales en materia de didlogo, desarrollo sostenible y con
conocimiento de los riesgos, y gestion sostenible de los recursos naturales.

19. Medio ambiente, cambio climatico y gestion del riesgo de desastres. El
programa promovera los enfoques integrados del desarrollo, para lo cual aplicara
normas sociales y ambientales y aumentara la resiliencia de las instituciones y las
comunidades a los riesgos relacionados con el clima y los desastres y contribuira
directamente a los Objetivos de Desarrollo Sostenible 7, 13 y 15, e indirectamente a
los Objetivos 1, 2, 8 y 12, y en consonancia con el Acuerdo de Paris y el Marco de
Sendai para la Reduccion del Riesgo de Desastres, 2015-2030. E1 PNUD prestara
ayuda al pais para elaborar una estrategia de desarrollo a largo plazo con bajo nivel
de emisiones. Se prestara apoyo a las politicas y marcos juridicos e instituciones
para la aplicacién de medidas de mitigacién del cambio climatico y de adaptacion
innovadoras. El PNUD trabajara con las organizaciones de las Naciones Unidas, los
asociados para el desarrollo —incluidos la Federacion de Rusia y el Japon, las
instituciones financieras internacionales y el sector privado— para acceder a
mecanismos de financiacion relacionados con la mitigacion y adaptacion al cambio
climatico, centrando la atencidén en una mayor resiliencia al clima de los medios de
subsistencia agricolas mediante la mejora de la eficiencia hidrica en las
explotaciones agricolas. Se buscaran soluciones inteligentes, que recibiran apoyo en
los planos nacional y subnacional, para la gestion transparente, con rendicidon de
cuentas, y sostenible de los recursos naturales, la energia renovable, los servicios de
los ecosistemas, los productos quimicos y los desechos, que favoreceran la mejora
de los medios de vida y el empleo, en especial para las mujeres y los jovenes. Se
facilitara el empoderamiento de la mujer para su participacion en la ordenacion de
los recursos naturales, y se prestara apoyo al Gobierno para asegurar la elaboracion
de politicas con una perspectiva de género, el seguimiento, y la evaluacion de la
gestion ambiental, incluidas la recopilacion y utilizacion de datos desglosados por
sexo y edad para la adopcién de decisiones inclusivas y con base empirica. Se
consolidaran las capacidades gubernamentales a escalas nacional y subnacional para
la aplicacion de estrategias de reduccion del riesgo de desastres con perspectiva de
género, capacidades de gestion de riesgos, y opciones para la recuperacion de los
medios de vida.

20. El programa propuesto para el pais se centra en las prioridades anteriormente
mencionadas, aplicando un enfoque basado en temas en relacion con el
empoderamiento de la muyjer, los jovenes, y las personas que sufren situaciones de
exclusion y discriminacion. El PNUD continuard apoyando la nacionalizacién de los
Objetivos de Desarrollo Sostenible y su integracion en las politicas nacionales,
incluido el apoyo a la formulacién de politicas basadas en pruebas empiricas. Una
mejor determinacion de los objetivos permitird llegar a los grupos mas vulnerables,
como las mujeres de las zonas rurales (incluidos hogares encabezados por mujeres),
las personas con discapacidad, las personas que viven con el VIH, los jovenes
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desempleados, y las personas en riesgo de radicalizacién. Se prestara especial
atencion a las comunidades y regiones urbanas y rurales en las que existen altas
tasas de pobreza, y a las zonas proclives a los conflictos. Mediante la colaboracion
con las organizaciones gubernamentales en todos los niveles, las organizaciones de
las Naciones Unidas, los asociados para el desarrollo, el sector privado y la sociedad
civil, el PNUD ampliara las medidas para abordar las prioridades del programa de
manera coherente y sostenible. EI PNUD ampliard la gama y el alcance de la
cooperacion Sur-Sur (Armenia, Kazajstan, Tayikistan, y otros paises) y la
cooperacion triangular (Federacion de Rusia, Japon, Kazajstan, y otros paises) para
promover las perspectivas de desarrollo, en particular en las esferas de la buena
gobernanza, la eficiencia energética, los empleos ecoldgicos y la resiliencia a los
riesgos relacionados con el clima y los desastres.

Gestion del programa y de los riesgos

21. El programa se ejecutara al nivel nacional. En colaboracion con los asociados
de las Naciones Unidas se coordinara la aplicacion de un método armonizado para
las transferencias en efectivo que permita gestionar los riesgos financieros. De
conformidad con la decision 2013/9 de la Junta Ejecutiva, todos los costos directos
asociados a la ejecucion de proyectos se imputaran a los proyectos que
correspondan.

22. En el presente documento del programa para el pais se exponen las
contribuciones del PNUD a los resultados nacionales. Servira de fuente primaria de
rendicidon de cuentas a la Junta Ejecutiva para poder alinear los resultados y asignar
recursos al programa a nivel de pais. Las vias de rendicion de cuentas del personal
directivo en los planos nacional, regional y de la sede respecto de los programas
para el pais se establece en el programa y en las politicas y procedimientos de las
operaciones, asi como en el marco de control interno de la organizacion. Se
prestaran servicios operacionales y de desarrollo de las exportaciones, tanto en el
pais como a partir de plataformas de servicio globales.

23. La Oficina del Primer Ministro es la autoridad nacional coordinadora de este
programa del pais. Los esfuerzos conjuntos de movilizacion de recursos dirigidos a
los asociados para el desarrollo tradicionales y nuevos, la colaboracion con las
instituciones financieras internacionales® y el sector privado, y el aprovechamiento
de la cooperacion Sur-Sur y la cooperacion triangular aseguraran el apoyo al
presupuesto del programa, estimado en 120 millones de doélares de los Estados
Unidos. Se fortalecerdn las alianzas con el Gobierno, habida cuenta del aumento de
la participacién del Gobierno en los gastos.

24. Los planes de trabajo conjuntos, elaborados en cooperacién con asociados
nacionales y organizaciones de las Naciones Unidas como parte de la iniciativa
“Unidos en la Accion”, seran el principal instrumento para la planificacion y la
presentaciéon de informes. El PNUD mejorara la eficiencia de los procesos de
adquisicion, incluso a través de adquisiciones en todo el sistema de las Naciones
Unidas, e integrara la perspectiva de género, la diversidad y los métodos ecologicos
en los programas y las operaciones.

25. Las modalidades de ejecucion de proyectos se han acordado con el Gobierno e
incluyen la transicion hacia la ejecucion nacional cuando las capacidades y las
circunstancias lo permitan, y la ejecucion directa de los proyectos —incluidos los
que reciben apoyo de fondos verticales— en determinadas circunstancias. La oficina
en el pais posee experiencia y conocimientos en el &mbito de la ejecucion directa. El

“ Banco Europeo de Inversiones, BERD, Banco Mundial, Banco Islamico de Desarrollo.
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IV.

Gobierno ha acordado que el PNUD proporcionara servicios de apoyo para la
ejecucion nacional, segiin sea necesario, destinados a reducir los riesgos de la
gestion de proyectos, que no precisarian una carta de acuerdo separada.

26. Los principales riesgos externos para la ejecucion del programa se relacionan
con la posible disminucion de la estabilidad y la seguridad ocasionada por las
constantes crisis econdmicas regionales y las tendencias al aumento del extremismo
violento. Los riesgos vinculados a los desastres naturales, las controversias en las
comunidades sobre el acceso a los recursos naturales y su gestion, y la inestabilidad
social ante el posible deterioro de la situaciéon socioecondmica, la disminucion del
margen fiscal, y el desempleo pueden crear nuevos obstaculos para la ejecucion del
programa. EI PNUD seguird de cerca la situacion, llevard a cabo una labor de
analisis de los conflictos, adoptara medidas de mitigacion del riesgo, y en sus
actividades de programacion aplicara enfoques de alerta temprana, que tengan en
cuenta los conflictos. El PNUD fortalecera la preparacion de la oficina en el pais
para hacer frente a situaciones de crisis y se cerciorara de que la programacion se
adapte a los cambios.

Seguimiento y evaluacion

27. Los indicadores de los resultados y productos se han examinado con los
asociados nacionales y se ha efectuado una seleccidon conjunta para asegurar una
mejor medicion y evaluacion de los resultados del programa para el pais. Los
indicadores del programa estan en consonancia con los indicadores nacionales de las
estrategias sectoriales, los Objetivos de Desarrollo Sostenible, los indicadores del
Marco de Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo, y el Plan
Estratégico del PNUD, 2014-2017.

28. El sistema de seguimiento y evaluacion se perfeccionara teniendo en cuenta
las deficiencias detectadas por conducto del Marco de Asistencia de las Naciones
Unidas para el Desarrollo, 2012-2017, asi como la evaluacion de los resultados en
materia de desarrollo. Se asegurara de ese modo la obtencion de datos de mejor
calidad y desglosados por sexo, edad, zonas rurales y urbanas, y otros grupos de
poblacién destinatarios. EI PNUD llevara a cabo evaluaciones, analisis y estudios,
asi como evaluaciones independientes de los resultados y los productos con el fin de
mejorar las mediciones y facilitar el aprendizaje y la adopcidon de decisiones con
base empirica. Las actividades de seguimiento y la evaluacion se realizardn por
conducto de los mecanismos del Marco de Asistencia de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, con la participacion de las organizaciones de las Naciones Unidas, el
Gobierno, la sociedad civil, y los asociados para el desarrollo.

29. El PNUD promovera la implicacion nacional en relacion con los indicadores,
en consonancia con los Objetivos de Desarrollo Sostenible, en toda la cadena de
resultados y vinculada al sistema nacional de seguimiento y evaluacidon. En
colaboracién con los asociados de las Naciones Unidas, el PNUD prestara ayuda al
Gobierno para contextualizar e integrar los indicadores y las metas de los Objetivos
de Desarrollo Sostenible en el sistema nacional, y continuard fortaleciendo la
capacidad del Comité Nacional de Estadistica para reunir, producir, y difundir datos,
lo que proporciona una base sélida para los encargados de la adopcion de
decisiones. Conjuntamente con el Comité se aplicaran instrumentos y soluciones de
caracter innovador, incluidas las aplicaciones moéviles, para crear, utilizar, y difundir
estadisticas entre un publico cada vez mas amplio.

30. La dimension de género del programa para el pais se manifiesta de manera
clara y detallada al nivel de productos e incluye productos, indicadores y metas en
materia de igualdad entre los géneros y empoderamiento. Se asignaran recursos
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humanos y financieros suficientes para la aplicacion eficaz de las medidas y el logro
de resultados relacionados con la igualdad de género y el empoderamiento de la
mujer, y la realizacion de las actividades de seguimiento y presentacion de informes
sobre los progresos alcanzados en materia de género que conduzcan al logro de los
resultados. Se utilizara el indicador de politicas de igualdad entre los géneros del
PNUD para vigilar la ejecucion del presupuesto y los gastos para planificacion y
adopcidon de decisiones, asegurando una asignacion del 15%, como minimo, para
intervenciones destinadas a alcanzar resultados en materia de igualdad entre los
géneros y empoderamiento de la mujer.
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Anexo

Marco de resultados y recursos para Kirguistan (2018-2022)

Prioridad u objetivo nacional: Buena gobernanza, estado de derecho, derechos humanos, igualdad entre los géneros; Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS) 5, 16

Resultado del MANUD 2. Para 2022, existen instituciones méas responsables e inclusivas en todos los niveles, lo que garantiza la justicia, los derech os humanos, la igualdad entre los

géneros y la paz sostenible para todos.

Resultado del Plan Estratégico conexo: 2

Indicadores del resultado, bases de
referencia y metas del MANUD

Fuente de los datos,
frecuencia de la
reunion de datos y
entidades
responsables

Productos indicativos del programa para el pais
(incluidos indicadores y bases de referencia)

Asociados principales/alianzas,
marcos

Recursos
indicativos
por resultado
(en miles de
délares EE.UU.)

2.1. Worldwide Governance
Indicator

Base de referencia (2015):

Voz y rendicion de cuentas: -0,5
Eficacia del Gobierno: -0,9
Estabilidad politica e inexistencia de
violencia:

-0,9

Control de la corrupcién: -1,1
Meta:

Voz y rendicion de cuentas: 0,15
Eficacia del Gobierno: 0,10
Estabilidad politica e inexistencia de
violencia: 0,10

Control de la corrupcion: 0,1

2.2 Calificacion en la esfera del
estado de derecho

Base de referencia (2015): 0,47
Meta: 0,55

2.1. Indicadores
Mundiales de
Gobernabilidad; Banco
Mundial

Anual

2.2. indice del Estado
de Derecho; World
Justice Project

Anual

Producto 2.1. Las funciones basicas y capacidades del
Parlamento, las principales instituciones
gubernamentales, y las autoridades locales se han
fortalecido para la formulacién y aplicacién de
politicas con rendicion de cuentas, transparentes e
inclusivas, y para la prestacion de servicios publicos

de gran calidad. (ODS: 16, 5, 3)

Indicador 2.1.1. Grado en que el Parlamento ha mejorado sus
capacidades administrativas y de recursos humanos para el
cumplimiento de sus mandatos en materia de formulacion de
politicas, supervision y representacion.

Base de referencia: 3

Meta: 4

Fuente de los datos: Informe del Parlamento

Indicador 2.1.1. Nimero de iniciativas normativas que
abordan las necesidades de los grupos subrepresentados y los
grupos marginados, que han sido objeto de consulta por parte
del Parlamento y el Gobierno con las organizaciones de la
sociedad civil y grupos de poblacion vulnerables, en especial
las mujeres, los jovenes, las minorias y las personas con
discapacidad

Base de referencia: 2

Meta:10

Fuente de los datos: Parlamento/Informes del Gobierno

Indicador 2.1.2. Porcentaje de la poblacién en zonas
destinatarias que se siente satisfecha con su ultima
experiencia de servicios publicos, por sexo, zonas
urbanas/rurales e ingresos

Base de referencia: 70%; datos no desglosados

Parlamento

Oficina del Presidente

Oficina del Primer Ministro
Ministerio de Justicia, Ministerio del
Interior, Ministerio de Salud,
Ministerio de Educacion, Ministerio
de Trabajo y Proteccion Social,
Ministerio de Finanzas

Mecanismo de Coordinacién Nacional
Servicio Estatal de Registro
Servicio Estatal de Fronteras
Organismo Estatal para el Gobierno
Local Auténomo y las Relaciones
Interétnicas.

Comité Nacional de Estadistica

Ombudsman

Ordinarios:
3.853

Otros:
29.692
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Meta: Aumento del 10%
Fuente de los datos: Estudio sobre la percepcién de la

accesibilidad y la calidad de los servicios

Indicador: 2.1.3. Cobertura de servicios de atencion de la
infeccion por el VIH/SIDA vy la tuberculosis, por sexo y
principales grupos de poblacion.

Base de referencia: 18.318. Personas que viven con el VIH:
1.383 (mujeres 660, hombres 723); personas que se inyectan
drogas: 11.405 (mujeres 1.400, hombres 10.005), trabajadores
sexuales: 3.813 (todas mujeres); hombres que tienen
relaciones sexuales con hombres: 1.717

Meta: 25.591. Personas que viven con el VIH: 1.616 (mujeres
775; hombres 841); personas con discapacidad: 15.000
(mujeres 2.100, hombres 12.900); trabajadores sexuales: 4.615
(todas mujeres); hombres que tienen relaciones sexuales con
hombres: 4.360

Fuente de los datos: informes del FMSTM

Producto 2.2. El sistema y las instituciones judiciales
estan en posicion de mantener el estado de derecho,
promover y proteger los derechos humanos, y mejorar
el acceso a la justicia de los grupos de poblacién
vulnerables, en especial las mujeres, los jévenes, las
minorias, y las personas con discapacidad (16, 5)
Indicador 2.2.1. Nimero de habitantes con acceso a la
justicia por conducto de servicios de asistencia juridica
gratuita, por sexo, edad, minorias, personas con

discapacidad

Base de referencia (2016): 18.091, incluidas 9.272 mujeres,
personas con discapacidad*, 4.522 miembros de minorias
Meta: 30.000, incluidas 20.000 mujeres, personas con
discapacidad, 6.000 miembros de minorias

Fuente de los datos: Centros de asistencia juridica gratuita
Indicador 2.2.2. Porcentaje de mujeres actualmente menores
de 24 afios y casadas antes de los 18 afios

Base de referencia: 13,3% (2016)

Meta: 8%

Fuente de los datos: UNICEF

Indicador 2.2.3: Situacion de cumplimiento de los Principios
de Paris por parte de las instituciones nacionales de derechos
humanos

Base de referencia 2016: B

Meta: A

Fuente de los datos: Alianza Global de las Instituciones

Organos judiciales, Fiscal General,
Tribunal Supremo

Autoridades distritales, gobiernos
auténomos locales ;

Organizaciones de la
sociedad civil, medios de
comunicacion

UNFPA, UNICEF,
ONU-Mujeres, ACNUDH, UNODC,
ONUSIDA, OMS

Asociados para el desarrollo: Estados
Unidos de América, Finlandia, Japén,
Reino Unido, Suiza

“ Datos y meta correspondientes a finales de 2017.
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Nacionales de Derechos Humanos

Producto 2.3. Las mujeres y los jévenes estan habilitados
para participar en la adopcion de decisiones en los planos
nacional y local. (5)

Indicador 2.3.1. Porcentaje de mujeres y jovenes
representados en el Parlamento y en los concejos locales
Base de referencia: 10% de mujeres en los consejos locales;
15% de mujeres en el Parlamento; 16% de jovenes en los
consejos locales; 10% de jévenes en el Parlamento

Meta: 15% de mujeres en los consejos locales; 20% en el
Parlamento; 20% de jévenes en los consejos locales; 15% de
jovenes en el Parlamento

Fuente de los datos: Comision Electoral Central

Indicador 2.3.2. Nimero de mecanismos eficaces para la
participacion de la sociedad civil (prestando especial atencién
a las mujeres, los jévenes, y los grupos excluidos) en los
planos nacional y local

Base de referencia: 35 mecanismos al nivel nacional,
incluidos grupos de mujeres y jévenes; 0 mecanismos al

nivel local

Meta: 35 nacionales (incluidos todos los grupos), 10 locales
(incluidos todos los grupos)

Fuente de los datos: Oficina del Primer Ministro

Producto 2.4. Las instituciones y las comunidades cuentan
con politicas inclusivas, mecanismos y capacidades para
abordar los riesgos del extremismo violento y los
conflictos. (16, 5, 10)

Indicador 2.4.1. Existencia de marcos normativos y planes de
accion para impedir el extremismo violento

Base de referencia: No; Meta: Si

Fuente de los datos: Oficina del Primer Ministro

Indicador 2.4.2: Porcentaje de medidas/recomendaciones de
planes de accion puestas en practica para evitar el extremismo
violento

Base de referencia: 0%; Meta: 50%; Fuente de los datos:
Oficina del Primer Ministro

Indicador 2.4.3: Numero de oportunidades de trabajo creadas
para hombres y mujeres jévenes en situacion de riesgo, de
edades comprendidas entre los 18 y 30 afios en regiones
amenazadas por la radicalizacién

Base de referencia: 0

Meta: 500 personas de edades comprendidas entre los 18 y 30
afios, incluidas 250 mujeres

Fuente de los datos: Comité Nacional de Estadistica
Indicador 2.4.4. Numero de conflictos en zonas fronterizas
Base de referencia: 12; Meta: 0; Fuente de los datos:
Servicio Estatal de Fronteras

Prioridad u objetivo nacional: Crecimiento econémico sostenible e inclusivo, desarrollo industrial, rural y agricola, seguridad alimentaria y nutricion; ODS 1, 8, 10, 11
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Resultado del MANUD 1. Para 2022 se habré registrado un aumento del crecimiento econémico sostenible e inclusivo por conducto del desarrollo agricola, industrial y rural, el
trabajo decente, la mejora de los medios de vida, la seguridad alimentaria y la nutricién.

Resultado del Plan Estratégico conexo 1

1.1 Tasas de crecimiento de
los ingresos per capita entre el
40% mas pobre y el total de la
poblacién (SDG indicador
10.1.1)

Base de referencia (2014):
0,4%; poblacidn total: -1,1%;
Meta: 1%

1.2 Porcentaje de la
poblacién que vive por
debajo del umbral nacional
de pobreza

(ODS 1.2.1)

Base de referencia (2015):
Global: 32,1%

hombres, 31,5%; mujeres,
32,7% nifos, 40,5% jovenes,
29% zonas urbanas, 29,3%
zonas rurales, 33,6% zonas
montafosas, 38,4%

Meta: 25%

1.3: Tasa de empleo (en la
economia estructuraday en
la no estructurada), (datos
desglosados por sexo, edad
y zonas rurales y urbanas)
Base de referencia (2015):
hombres, 70,6%

mujeres, 45,4%

hombres de las zonas rurales,
71,3% mujeres de las zonas
rurales, 46,2%

hombres de las zonas
urbanas, 69,3%

mujeres de las zonas urbanas,

1.1. Banco Mundial
Anual

1.2. Comité Nacional de
Estadistica
Anual

1.3. Comité Nacional de
Estadistica
Anual

Producto 1.1: Marcos normativos y institucionales
mecanismos que funcionan en los planos nacional y
subnacional para el logro del crecimiento econémico
sostenible, resiliente, inclusivo y con perspectiva de
género. (5, 8, 10)

Indicador 1.1.1. Grado en que se han establecido
politicas, sistemas o medidas institucionales en los
planos nacional y subnacional para generar y fortalecer el
empleo y los medios de vida

Base de referencia (2016): 2 (de forma muy parcial)
Meta: 3 (de forma parcial)

Fuente de los datos: Oficina del Primer Ministro
Indicador 1.1.2: NUmero de planes locales de desarrollo
sostenibles, resilientes y con perspectiva de género

Base de referencia (2016): 15

Meta: 25

Fuente de los datos: Organismo Estatal para el Gobierno
Local Auténomo y las Relaciones Interétnicas

Producto 1.2. Mejora del espiritu empresarial y el
entorno de inversion ecoldgicos/sostenibles para
aumentar la productividad econémica y el comercio,
incluida la productividad laboral, prestando especial
atencion a las mujeres y los jovenes (8)

Indicador 1.2.1. Nimero de cadenas de valor a titulo
experimental para la aplicacion de practicas y
tecnologias ambientales, incluidas empresas dirigidas por
mujeres de edades comprendidas entre los 18 y 30 afios
Base de referencia: 1; 0 mujeres de edades
comprendidas entre los 18 y 30 afios

Meta: Como minimo 3; 1 mujer de edad comprendida
entre los 18 y 30 afios;

Fuente de los datos: Ministerio de Educacion
Indicador 1.2.2. Nimero adicional de empresas
destinatarias con un mayor volumen de exportaciones
tras haber recibido servicios de informacion sobre el
comercio (incluidas empresas dirigidas por mujeres)

Ministerio de Educacién, Ministerio
de Agricultura y Mejoramiento de
Suelos, sector de la industria,
Ministerio de Trabajo y Proteccién
Social, Ministerio de Finanzas,
Organismo Estatal para la Proteccion del
Medio Ambiente y la Silvicultura

Organismo Estatal para la Promocion
de las Inversiones y las Exportaciones

Comité Nacional de Estadistica
Gobiernos auténomos locales

Organizaciones de la
sociedad civil
Sector privado

Organizacién de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacion
(FAO), Organizacion Internacional
del Trabajo, ONU-Mujeres,
Organizacién de las Naciones Unidas
para el Desarrollo Industrial

Asociados para el desarrollo:
Federacion de Rusia, Finlandia,
instituciones financieras
internacionales (Banco Islamico de
Desarrollo, Banco Mundial, Banco
Asiatico de Desarrollo, Banco
Europeo de Reconstruccion y
Desarrollo)

Ordinarios:

4.400

Otros:
32.192
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44,1%; grupo etario 20 a 24
afios (hombres): 64,8%,
(mujeres): 37,7%

Meta: Mujeres, 50%

Base de referencia: 8

Meta: 10

Fuente de los datos: Organismo Estatal para la
Promocidn de las Inversiones y las Exportaciones

Producto 1.3. Las mujeres, los jovenes y otras
personas de regiones con elevadas tasas de pobreza se
benefician de la mejora de los servicios y la
infraestructura, mejores aptitudes, acceso a los
recursos, y trabajo y medios de vida sostenibles. (8,
11)

Indicador 1.3.1. NGimero de trabajos equivalentes, de
jornada completa, creados para mujeres y hombres de
més de 15 afios

Base de referencia: 2.094, incluidas 973 mujeres, 628
jovenes

Meta: 3.000, incluidas 1.200 mujeres, 900 jovenes
Fuente de los datos: Comité Nacional de Estadistica
Indicador 1.3.2. NUmero de nuevas personas que se
benefician de medios de vida fortalecidos, por sexo
Base de referencia: 66.871, incluidas 23.030 mujeres
Meta: Més de 70.000, entre ellos 30.000 mujeres
Fuente de los datos: Comité Nacional de Estadistica

Prioridad u objetivo nacional: Medio ambiente, cambio climatico, y gestion del riesgo de desastres; ODS: 1, 7, 13, 15

Resultado del MANUD 3. Para 2022, las comunidades y las instituciones son mas resilientes al clima y los riesgos de desastres y participan en la gestion sostenible e inclusiva de los
recursos naturales y el desarrollo que tiene en cuenta los riesgos.

Resultado del Plan Estratégico conexo 5.

3.1. Existencia de politicas,
estrategias, planes de
adaptacion a los efectos
perjudiciales del cambio
climatico, promocion de la
resiliencia, y desarrollo con
bajas emisiones de gases de
efecto invernadero de un
modo que no comprometa la
produccidn de alimentos
(13.2.1)

Base de referencia: No
Meta: Si

1, 3.4, 3.7. Organismo Estatal
para la Proteccion del Medio
Ambiente y la Silvicultura
Anual

3.2. Ministerio de Agricultura y
Mejoramiento de Suelos

3.3. Ministerio de Situaciones de
Emergencia
Anual

Producto 3.1. Sistemas normativos, juridicos e
institucionales mejorados para la aplicacién de
practicas innovadoras de mitigacion y adaptacion al
cambio climatico en todo el pais. (13)

Indicador 3.1.1. Nimero de politicas y documentos
normativos en materia de adaptacion nacional y
desarrollo con bajos niveles de emision de carbono
elaborados y aprobados para promover la resiliencia al
clima y una economia de bajo consumo de
carbono/verde.

Base de referencia: 0

Meta: 2

Parlamento

Oficina del Primer Ministro

Comisién sobre el Cambio Climatico,

Gobierno de la Republica Kirguisa

Ministerio de Agricultura, Ministerio de

Educacion, Ministerio de Finanzas,

Ministerio de Situaciones de Emergencia

Organismo Estatal para la Proteccion del

Ordinarios:
4.000

Otros:
45.863
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3.2. Grado de aplicacion de
la gestion integrada de los
recursos hidricos (escala 0 a
100) (6.5.1)

Base de referencia: 6%

Meta: 15%

3.3. Estrategias nacionales y
locales de reduccién del
riesgo de desastres
adoptadas y financiadas, y
porcentaje de gobiernos
locales que han adoptado y
puesto en préctica
estrategias locales de
reduccién del riesgo en
consonancia con el Marco
de Sendai para la
Reduccién del Riesgo de
Desastres, 2015-2030
(11.b.1, 11b.2)

Base de referencia: No (0%)
Meta: Si (10%)

3.4. Zonas protegidas que
abarcan lugares
importantes para la
diversidad bioldgica de las
montafias (15.4.1)

Base de referencia: 6,2%
Meta: 10,5%

3.5. Porcentaje de
dependencias
administrativas locales que
cuentan con politicas y
procedimientos
operacionales para la
participacion de las
comunidades locales en la
gestion del agua y el

3.5. Departamento para el
Desarrollo de los Sistemas de
Abastecimiento de Agua Potable
y Saneamiento

Anual

3.6. Comité del Estado para la
Industria, la Energia y la Gestion

del Subsuelo

Anual

Fuente de los datos: Gobierno

Indicador 3.1.2. NUmero de précticas para la adaptacion
al cambio climatico elaboradas y aplicadas en sectores
especificos.

Base de referencia: 0; Meta: 3.

Fuente de los datos: Organismo Estatal para la Proteccion del
Medio Ambiente y la Silvicultura

Producto 3.2. Los gobiernos nacionales y
subnacionales han mejorado su capacidad para
adoptar y aplicar estrategias de reduccién del riesgo
de desastres, con perspectiva de género. (11, 13)
Indicador 3.2.1. Nimero de nuevos planes de reduccién
del riesgo de desastres, incluidos planes con perspectiva
de género

Base de referencia (2016): 1, 0 con perspectiva de
género

Meta:10, todos con perspectiva de género

Fuente de los datos: Ministerio de Situaciones de
Emergencia

Indicador 3.2.2. Nimero de comunidades que se
benefician de la aplicacién de planes de reduccién de
riesgo de desastres, con perspectiva de género

Base de referencia: 5; Meta: 20

Fuente de los datos: Ministerio de Situaciones de Emergencia

Producto 3.3. Soluciones innovadoras y soluciones
inteligentes desarrolladas en los planos nacional y
subnacional para la gestion sostenible de los recursos
naturales, los servicios de los ecosistemas, los
productos quimicos y los desechos, para mejorar los
medios de subsistencia y el empleo, centradas en las
mujeres y los jovenes (15)

Indicador 3.3.1. El nimero identificado de toneladas de
contaminantes organicos persistentes se ha reducido de
manera ambientalmente racional.

Base de referencia: 30 toneladas

Meta: 50 toneladas

Fuente de los datos: Comité Nacional de Estadistica
Indicador 3.3.2. Nimero de medios de vida creados por
conducto de la gestion de los recursos naturales, los
servicios de los ecosistemas, los productos quimicos y
los desechos, por sexo, zonas rurales y urbanas (MIRR

Medio Ambiente y la Silvicultura

Departamento para el Desarrollo de
los Sistemas de Abastecimiento de
Agua Potable y Saneamiento

Organismo Estatal para la
Construccion, la Arquitectura y los
Servicios Comunales

Comité del Estado para la Industria,
la Energia y la Gestion del Subsuelo

Gobiernos auténomos locales
Organizaciones de la sociedad civil,
sector privado

FAO, Oficina de Coordinacién de
Asuntos Humanitarios, Programa
Mundial de Alimentos, UNICEF

Asociados para el desarrollo: Japon,
Rusia, instituciones financieras
internacionales (Banco Islamico de
Desarrollo, Banco Mundial, Banco
Asiético de Desarrollo, Banco Europeo
de Reconstruccion y Desarrollo)
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saneamiento (6.b.1)

Base de referencia: Agua,
89,1%; saneamiento, 28,6%
Meta: Agua, 100%;
saneamiento, 38%

3.6 Proporcion de energia
renovable en el consumo
final de energia total (7.2,1)
Base de referencia: 2,1%
Meta: 10%

3.7 Progresos alcanzados en
relacién con la ordenacion
sostenible de los bosques
(15.2.1)

Base de referencia: No

Meta: Si

1.3.2).

Base de referencia: 5.000; incluidas 750 mujeres; 1.750
jovenes, 1.750 de las zonas rurales; 750 de las zonas urbanas
Meta: 2.500 adicionales, incluidas 500 mujeres; 750 jovenes;
750 de las zonas rural, 500 de las zonas urbanas;

Fuente de los datos: Informes anuales del PNUD
Indicador 3.3.3. Numero de hectareas de zonas protegidas
gestionadas de manera sostenible.

Base de referencia: 1.441.230,6 ha. Meta: 1.528.553,5
ha

Fuente de los datos: Gobierno.

Producto 3.4. Mejora de las capacidades de
adaptacién y de la eficiencia hidrica en las
explotaciones agricolas, y resiliencia integrada al
cambio climatico en comunidades agricolas
vulnerables, prestdndose especial a las mujeres y los
hogares encabezados por mujeres. (1, 2, 13)
Indicador 3.4.1. Nimero de comunidades con planes de
adaptacién aprobados

Base de referencia: 0; Meta: 40 Fuente de los datos:
Ministerio de Agricultura y Mejoramiento de Suelos
Indicador 3.4.2. Porcentaje de familias encabezadas por
mujeres que aplican técnicas de eficiencia hidrica en las
explotaciones agricolas

Base de referencia: 0; Meta: 25% Fuente de los datos:
Ministerio de Agricultura'y Mejoramiento de Suelos
Indicador 3.4.3. Reduccion de la pérdida de agua en
explotaciones agricolas de zonas destinatarias

Base de referencia: 40%;

Meta: 20% Fuente de los datos: , Ministerio de Agriculturay
Mejoramiento de Suelos

Indicador 3.4.4. Porcentaje de hogares en zonas
destinatarias que se benefician de la aplicacién de
técnicas que hacen un uso eficiente del agua

Base de referencia: 5%; Meta: 45% Fuente de los datos:
Ministerio de Agricultura'y Mejoramiento de Suelos
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